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Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy
uwaznie przeczytac broszure, w ktérej wskaza-
no ostrzezenia dotyczace bezpieczefistwa.

1. WPROWADZENIE

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczenstwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

LED i kontrolki znajdujace sie na panelu ekspresu pomoga Wam
w jego prawidfowym uzytkowaniu:

D Wytaczona -
oD Wiaczona Funkgja dostepna
~N 7
— D — | |\ligajaca Funkcja w toku
7 ~N
\\L// Urzadzenie wy-
- ~_ | Szybkomigajaca | maga interwengji
ZINS ybkomigajaca | maga interwendj
uzytkownika

Takie symbole zostaty rowniez zastosowane quick guide dota-
czonej do produktu.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja opisowi urzadzenia (rys. 2-3).

1.2 Problemy i naprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazowek z rozdziatéw ,17. Znaczenie kontrolek”
i,,18. Rozwiazywanie probleméw”.

Jezeli proby rozwiazania problemu okazg sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, nale-
2y sie skontaktowac biurem obstugi klienta. Numery telefonu
wskazano na stronie www.delonghi.com.

W przypadku koniecznosci naprawy zwrdci¢ sie wytacznie do
Biura Obstugi Klienta firmy De’Longhi. Adresy wskazano na
stronie www.delonghi.com.

2. OPIS

2.1 Opisurzadzenia - A

A1. Pokrywa pojemnika na ziarna

A2. Pokretto regulacji mtynka do kawy
A3. Pojemnik na ziarna

A4. Lejek do kawy mielonej

A5. Drzwiczki automatu zaparzajacego
A6. Wyjmowany automat zaparzajacy

A7. Kabel zasilajacy

A8. Pokrywka zbiornik na wode

A9. Zbiornik na wode

A10. Pojemnik na fusy

A11. Podstawka na filizanki

A12. Kratka tacki

A13. Wskaznik poziomu wody na tacce na skropliny
A14. Tacka na skropliny

A15. Zbiornik na skropliny

A16. Dysza kawy z regulowang wysokoscia
A17. Drzwiczki dostepu do facznika akcesoriéw
A18. Tacka na filizanki

2.2 Opis panelu sterowania - B

B1. Przycisk ON/standby z dioda LED

B2. Przycisk X2z dioda LED (po wcisnieciu na 5 sekund, wcho-
dzi sie do menu ustawieri)

B3. Przycisk wyboru cyklu Odkamieniania

B4. Przycisk Clean (czyszczenie karafki na mleko) z led (po
widnieciu na 5 sekund, uaktywnia Ptukanie reczne)

B5. Przycisk wyboru Intensywnosci lub kawy mielonej

B6. Dioda LED wyboru Intensywnosci

B7. Dioda Led wyboru kawy mielonej

B8. Przycisk wyboru napoju (*Napoje réznego rodzaju i ilosci,
w zaleznosci od modelu)

2.3 Opis kontrolek - C

(1. Kontrolka zuzytego filtra:
Stata kontrolka: konieczna wymiana filtra
Migajaca kontrolka: trwa instalacja filtra

(2. Kontrolka braku wody:
Stata kontrolka: niewystarczajaca ilos¢ wody w zbiorniku
(A9)
Migajaca kontrolka: brak zbiornika

(3. Kontrolka ogdlnego alarmu

(4. Kontrolka pojemnika na fusy:
Stata kontrolka: oprdznic¢ pojemnik na fusy (A10)
Migajaca kontrolka: brak pojemnika na fusy

(5. Kontrolka odkamieniania:
Stata kontrolka: konieczne odkamienianie urzadzenia
Migajaca kontrolka: odkamienianie w toku

2.4 Opis akcesoriow - D*
(*réznego rodzaju i w réznej ilosci, w zaleznosci od
modelu)

D1. Pasek kontrolny twardosci wody ,Total Hardness Test”

D2. Miarka do kawy mielonej

D3. Odkamienianie

D4. Filtr zmiekczajacy

D5. Dysza wody



2.5 Opis karafki na mleko - E

E1. Pokrywka ze spieniaczem do mleka

E2. tacznik rurki wytwarzania mleka (niezdejmowany)

E3. Rurka wytwarzania spienionego mleka

E4. Rurka zanurzana w mleku

E5. Przycisk wyjmowania karafki/wyjmowania tacznika

karafki
E6. tacznik karafki na mleko ‘I

E7. Pojemnik na mleko

3. PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA 3 4

Zwréc uwage: 3. Napanelu sterowania szybko miga dioda LED @@(BZ).

+  Przy pierwszym uzyciu wyptuka¢ pod goraca woda 4. Ustawi¢ pojemnik pod dyszami kawy (A16) i wody (D5)
wszystkie zdejmowane akcesoria, przeznaczone do kon- (rys.5).

taktu z woda lub mlekiem. Zaleca sie umycie karafki na
mleko (E) (patrz rozdziat, 14. Catkowite czyszczenie karaf-
ki na mleko”).

+  Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzy-
ciu kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w ﬁ@}%?#
miynku znajduja sie jej $lady i Swiadczy o naszej dbatosci
o dostarczanie jak najwyzej jakosci produktéw.

+  Podczas pierwszego uzycia obwdd wody jest pusty i dla-
tego urzadzenie moze emitowac hatas: zmniejszy sie onw ‘K
miare napetniania obwodu.

« W celu pierwszego uruchomienia, sprawdzi¢, czy dysza 5
wody (D5) jest wtozona do urzadzenia.

5. Wcisnac przycisk @@ (rys. 6): urzadzenie napetni woda

1. POdfaczyc urzadzenie do sieci elektrycznej (rys. 1). obwody wewnetrzne i z dyszy wody wyptynie goraca
woda;

6. Wytwarzanie zostanie przerwane: po kilku sekundach,
§/ urzadzenie wytworzy goraca wode z dyszy kawy.
III..II @l INRE| ;:V zrzlz’o;vcvz:nuf wytwarzania, ekspres jest gotowy do uzycia.

g¢:

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappuc-
cino celem uzyskania zadowalajacego efektu w filizance.
«  Zaleca sie natychmiastowe zainstalowanie dotaczonego
filtra wody. Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik)
lub, jezeli urzadzenie nie byto uzytkowane przez 3 tygo-
1 2 dnie, nalezy wymienic lub wyjac filtr nawet, jesi nie jest
wiaczona kontrolka (C1).
Jak najszybciej spersonalizowac poziom twardosci wody
(rozdziat,,5. Pomiar twardo$ci wody”).

2. Na panelu sterowania (B) wiaczy sie kontrolka ‘Q (@)
(rys. 2): wyjac zbiornik na wode (A9) (rys. 3), napetni¢ go
zimna woda pitna do poziomu MAX (rys. 4), ponownie
whozy¢ zbiornik na miejsce. 4. FILTRZMIEKCZAJACY

Aby zagwarantowac state utrzymanie wydajnosci ekspresu,
zaleca sie stosowanie filtra zmigkczajacego firmy De’Longhi.
Wiecej informacji na www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252



W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do po-

danych ponizej instrukji.

1. Wyjac filtr (D4) z opakowania i przekreci¢ datownik do
momentu wizualizacji kolejnych 2 miesiecy (rys. 7);

05L

& @

7 8

2. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewac wode pitng do $rod-
kowego otworu filtra, do momentu gdy nie zacznie ona
wyptywac z jego bocznych otworéw przez co najmniej 1
minute (rys. 8);

3. Wyjac zbiornik na wode (A9) z ekspresu (rys. 4) i napetni¢ go
$wieza woda pitna; whozy( filtr do zbiornika z woda i catkowi-
cie zanurzy¢ na okoto dziesie¢ sekund, pochylajac go i delikat-
nie przyciskajac, aby umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykow

(rys.9);
.4
9 @

. Whozycfiltr na miejsce i docisnac do korica (rys. 10);

5. Zamkna¢ zbiornik pokrywka, nastepnie (A8), ponownie
whozyc¢ go do urzadzenia;

Wrozy¢ dysze wody (D5), jezeli jej nie ma.

7. Pod dysza goracej wody ustawic pusty pojemnik o mini-
malnej pojemnosci 0,5 litra (rys. 5).

8. Patrz instrukcje w rozdziale ,12. Menu ustawied” w celu
zainstalowania filtra;

9. Na panelu sterowania miga kontrolka filtra (C1) i dioda
LED odnoszaca sie do przycisku czyszczenia karafki/ptuka-
nia recznego (B4) miga szybko;

10. Wcisnac przycisk czyszczenia karafki/ptukania recznego
(rys. 11);

1. Urzadzenie wytworzy goraca wodeg; nastepnie wytwarza-
nie zostanie automatycznie przerwane;

12. Po zakoriczeniu wytwarzania, kontrolka filtra wytaczy
sie i filtr jest aktywny. Mozna rozpocza¢ uzytkowanie
ekspresu.

Zwré¢uwage:

+  Jezelidioda LED przycisku (B4) szybko miga, wcisna¢
ten przycisk. W takim przypadku ekspres przystapi do na-
petnienia obwodéw wewnetrznych, usuwajac pecherzyki
powietrza i kontynuuje opisana wyzej instalacje.

Po zakorczeniu instalacji, diody LED napojéw migaja
wskazujac, Ze trwa nagrzewanie urzadzenia w celu przy-
wrdcenia gotowosci do uzycia.

41 Wymiana filtra

Wymienic filtr (D4) po wtaczeniu sig kontrolki D ().

1. Wyjac zbiornik na wode (A9) i zuzyty filtr;

2. Wykona¢ czynnosci przedstawione w poprzednim para-
grafie w celu uaktywnienia filtra;

3. Skonsultowac instrukcje z rozdziatu,12. Menu ustawied” w
celu ustawienia urzadzenia i powtdrzy¢ punkty od 9 do 12
z poprzedniego paragrafu.

Zwrd¢uwage:

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-

dzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wy-

miana filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego

komunikatu.

4.2  Wyjmowanie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra (D4), konieczne jest

jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu.

1. Wyjac zbiornik na wode (A9) i zuzyty filtr;

2. Patrz instrukge w rozdziale ,12. Menu ustawied” w celu
ustawienia urzadzenia.

Zwrd¢uwage:

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadzenie

nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest wyjecie filtra

nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego komunikatu.



5. POMIAR TWARDOSCI WODY

Ustawienie twardosci wody pozwoli urzadzenia na zmniejsze-
nie czestotliwosci odkamieniania. Kontrolka odkamieniania
|'| (C5) whaczy sie, gdy bedzie konieczne odkamienianie na
podstawie rzeczywistej twardosci wody z sieci. Postepowac
nastepujaco:

{
4 P

gd~ Ddo

12 13

1. Jezeli posiadany model jest wyposazony w pasek kontrol-
ny twardosci wody (D1), wyjac go z opakowania.

2. Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody na okoto
jedna sekunde (rys. 12).

3. Wyjac pasek z wody i lekko wstrzasnac (rys. 13). Po upty-
wie okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwa-
draciki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik
odpowiada 1 poziomowi.

Total Hardness Test Twardos¢
1

RN | "

_ TITThm] 2
Srednia

T[T 3

Srednio-Wysoka

_  NEEEW 4
Wysoka

Patrzinstrukcje w rozdziale, 12. Menu ustawien” w celu ustawie-
nia urzadzenia.

6. WLACZANIE URZADZENIA

Ryzyko oparzenia!

W czasie ptukania, z otworéw dyszy kawy (A16) wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody. Nalezy uwaza¢, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda. Aby unikna¢ czestego oprozniania
tacki na skropliny (A14), zaleca sie zebranie wody z pukania do
pojemniku.

« Aby whyczy¢ urzadzenie, wcisna¢ przycisk @ (B1):
dioda LED przycisku wiaczy sie a na panelu sterowania (B)
beda migaty diody LED napojéw, wskazujac nagrzewanie
urzadzenia.

Podczas nagrzewania urzadzenie wprowadza wykonuje ptuka-
nie; w ten sposob, poza nagrzaniem hojlera, powoduje prze-
ptyw goracej wody w wewnetrznych obwodach, dzieki czemu
réwniez one s nagrzewane.

Urzadzenie jest gotowe, gdy diody LED napojéw i intensywno-
$ci s3 wiaczone na state.

7. WYLACZANIE URZADZENIA

Przy kazdym wyfaczeniu, jezeli wezedniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

Ryzyko oparzenia!

W czasie ptukania, z otwordw dyszy kawy (A16) wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody. Nalezy uwaza¢, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda. Aby uniknac czestego oprézniania
tacki na skropliny (A14), zaleca sie zebranie wody z pukania do
pojemniku.

W celu wytaczenia urzadzenia weisnac przycisk @
(B1);

na panelu sterowania migaja diody LED przyciskéw na-
pojow: jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadza
ptukanie a nastepnie wytacza sie (stand-by).

7.1 Wylaczenie na dtuzszy okres czasu:
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi okres czasu
(np. podczas urlopu), nalezy postepowac nastepujaco:

Wylaczy¢ urzadzenie weiskajac przycisk @ (B1);
opréznic i wyczysci¢ pojemnik na fusy (A10) oraz zbiornik

na wode (A9);
«  wyjac kabel zasilajacy (A7) z gniazda.
Zwré¢uwage:

Przy ponownym wiaczeniu urzadzenia, napetnic zbiornik woda
i przed przygotowaniem napoju, wykonac 3 ptukania jak wska-
zano w paragrafie 8.6 Ptukanie

”

8. PRZYGOTOWYWANIE KAWY

8.1 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w

ziarnach

Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic,
ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A3) (rys. 14);
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2. Ustawic filizanke pod otworami dyszy kawy (A16) (rys.
15);

3. Obnizy¢ dysze, aby znalazta sie jak najblizej filizanki: w
ten spos6b uzyska sie lepszg pianke (rys. 15);

4. Wybrac zadany napé;:

Napdj llos¢  do- | llos¢ mozliwa
(*) mysina (ml) | do zaprogra-
mowania (ml)
40 od = 20 do =
EG 180
spresso
@ 180 od =2 100 do ==
Coffee 240
v 120 od = 80 do =
ot 180
oppio +

(*) Napoje réznego rodzaju i iloéci, w zaleznosci od modelu.

5. Rozpoczyna sie przygotowanie i na panelu sterowania (B)
miga dioda LED danego napoju.

8.2 Przygotowanie 2 filizanek kawy

1. Ustawic filizanki pod otworami dyszy kawy (A16);

2. Obnizy¢ dysze, aby znalazta sie jak najblizej filizanek: w
ten sposdb uzyska sie lepsza;

3. Weisna¢ @@ (B2): wtaczy sie odpowiednia dioda LED;

4. Wcisna¢ przycisk ] (B8);

presso
5. Rozpoczyna sie przygotowanie i na panelu sterowania (B)
miga dioda LED odpowiadajaca przyciskowi Espresso.

8.3 Przygotowanie kawy z kawy mielonej
Uwaga!

Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac i nie zabrudzi¢ ekspresu. W
takim przypadku ekspres mdgthy ulec uszkodzeniu.
« Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska
miarke kawy (D2), w przeciw-
nym wypadku wnetrze urzadze-
nia mogtoby sie zabrudzi¢ lub
zapchac lejek (A4).
Zwrdé¢uwage:
Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedna filizanke kawy.
1. Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk (B5), dopdki nie wha-
czy sie dioda LED &= (B7).
2. Upewnic sig, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 16).

‘Fﬂ MAX
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3. Ustawic filizanke pod otworami dyszy kawy (A16) (rys.
15).
4. Wybrac zadany napéj (B8);

5. Rozpoczyna sie przygotowanie i na panelu sterowania (B)
miga dioda LED danego napoju.
Uwaga!

Nie mozna przygotowac kawy w@J, Doppio+ uzywajac
kawy mielonej.

8.4 0gdlne wskazéwki na temat
przygotowywania napojéw na bazie kawy

Podczas uzytkowania, na panelu sterowania (B) moga sie
whaczy¢ kontrolki, ktdrych znaczenie wskazano w rozdzia-
le, 17. Znaczenie kontrolek”

« Aby uzyskac bardziej goraca kawe, skonsultowac paragraf
,8.7 Porady dla uzyskania bardziej goracej kawy".
Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z maly pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac
wskazéwki podane w rozdziale ,18. Rozwigzywanie
problemoéw”.



+  Aby spersonalizowa¢ napoje wedtug wiasnych upodo-
ban, skonsultowac paragrafy ,8.5 Zmiana intensywnosci
smaku kawy"i,8.9 Personalizacja ilosci w filizance”.

Zwré¢uwage:

W trybie oszczednosci energetycznej, ekspres potrzebuje kilku

sekund na wytworzenie pierwszej kawy, poniewaz musi sie

nagrzac.

8.5 Zmiana intensywnosci smaku kawy
1. Wcisnac przycisk @ (B5) dopdki nie wiacza sie diody
LED zadanej intensywnosci(B6):

<)
0 tagodna
o0 Srednia
o 0 0 Mocna

2. Nastepnie wybrac zadany napéj na bazie kawy.

Zwrécuwage:

+ Przy kolejnym parzeniu, urzadzenia zaproponuje ostatnia
wybrang intensywnosc.

+ W przypadku przerwania zasilania elektrycznego, urza-
dzenie powrdci do poziomu Sredniego, ustawionego
domysinie.

8.6 Plukanie 29

Za pomocq tej funkji mozna wytworzy¢ goraca wode z dyszy

kawy w celu umycia i podgrzania wewnetrznego obwodu

urzadzenia.

1. Pod dysza kawy (A16) ustawi¢ pojemnik o minimalnej
pojemnosci 100ml (rys. 5).

2. Przytrzymac wcisniety przycisk @ (B4) przez przynaj-
mniej 5 sekund: rozpoczyna sie wytwarzanie, ktdre zostaje
przerwane automatycznie (jezeli chce sie przerwac weze-
$niej, ponownie wcisnac ten sam przycisk).

2Zwréc uwage:

« Jezelinie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3 dni, przed
ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane jest
przeprowadzenie 2-3 ptukan;

+ Jest normalne, ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy
(A10) znajduje sie woda.

8.7 Porady dla uzyskania bardziej goracej kawy
Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sig:
« wykonac ptukanie (patrz paragraf, 8.6 Ptukanie @”);

Nagrza¢ filizanki, przygotowujac Hot water (goraca
woda);

Ustawi¢ wyzszy poziom temperatury (patrz rozdziat,12.
Menu ustawien”).

8.8 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy requlowa¢ mtynka do kawy, przynajmniej poczat-
kowo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie
wytwarzanie kawy.

Zwro¢uwage:

Nalezy przekreci¢ pokretto regulacji podczas dziatania mtynka
do kawy, w poczatkowej fazie przygotowywania kawy.

W celu dokonania korekty podczas dziatania mtynka, w naste-
pujacy sposéb wyregulowac pokretto (A2):

Jezeli kawa wyptywa zbyt
wolno lub w ogdlne nie
wyplywa.

Przekrecic o jeden przeskok
w kierunku cyfry 7

Efekt tej zmiany widoczny jest
dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw.

Dla uzyskania mocniejszej
kawy oraz poprawi¢ wyglad
pianki

Przekrecic o jeden przeskok
w kierunku cyfry 1

Efekt tej zmiany widoczny jest
dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw.

Zwré¢uwage:

«  Aby przerwac wytwarzanie: wcisnac przycisk jakiegokol-
wiek napoju.
Jezeli po przygotowaniu napoju, chce sie zwiekszy¢ ilos¢
kawy w filizance, wystarczy weisna¢ i przytrzymac (w
ciagu 3 sekund) szybko migajacy przycisk napoju.

8.9 Personalizacja ilosci w filizance

1. Przytrzymac przez kilka sekund przycisk odpowiadajacy
napojowi do zaprogramowania: gdy dioda LED wybrane-
go napoju szybko miga, urzadzenie jest w trybie progra-
mowania. Rozpoczyna sie wytwarzanie;

2. Po osiggnieciu zadanej ilosci w filizance, ponownie wci-
snac przycisk napoju: wytwarzanie zostanie przerwane, a
ilo$¢ zostanie zapisana.

Zwrééuwage:

Aby anulowac trwajace programowanie, wcisna¢ przycisk odpo-

wiadajacy innemu napojowi.



9. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJOW Z MLEKIEM

Zwréc uwage:

+ W celu uzycia karafki sprawdzi¢, czy wszystkie kompo-
nenty s3 czyste i whozone w sposob wskazany w rozdziale
“14. Catkowite czyszczenie karafki na mleko”.

+  Aby nie uzyska¢ mato spienionego mleka lub pianki z
duzymi pecherzykami, zawsze wyczysci¢ pokrywke po-
jemnika na mleko (E1) i facznik karafki (E6) jak opisano w
paragrafach “9.6 Czyszczenie karafki na mleko po kazdym
uzyciu”i"14. Catkowite czyszczenie karafki na mleko’”.

9.1 Jakiego mleka uzy¢?

llo$¢ pianki moze by¢ rézna i zalezy od:

«  temperatury mleka lub napoju roslinnego (w celu uzy-
skania jak najlepszego rezultatu, nalezy zawsze uzywac
mleka lub napoju roslinnego z lodowki, w temperaturze,
5°0);

+  rodzaju mleka lub napoju roslinnego;

«+  stosowanej marki;
sktadnikéw i wartosci odzywczych.

LattecCr eEnO.ar LQI
Mleko krowie

Thuste

(thuszcz >3,5%)

Pétttuste v

(thuszcz od 1,5 do 1,8%)

Odttuszczone

(thuszcz< 0,5%)

Napoje roslinne

Sojowe V4

Migdatowe v

Owsiane 4
2Zwrécuwage:

W przypadku napojéw roslinnych, zaleca sie stosowanie wersji
,Barista”w celu zoptymalizowania ilosci pianki.

9.2 lle mleka nalezy wlaé?

Na pojemniku na mleko (E7) znajduje sie podziatka (rys. 17),
ktora wskazuje ilos¢ mleka idealna do przygotowania napoju.
Srodkowe znaczniki odpowiadaja == 20ml.

——Zx@ 2x Latte Macchlato

——2x© 2x Cappuccino/

Cappuccino Mix

_—1)(@ 1x Latte Macchlato

_—1x© 1x Cappuccino/

Cappuccino Mix

—+MIN
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Zwrééuwage:
W zaleznodci od rodzaju i temperatury uzytego mleka,
przepis moze sig nieco réznic.
Jezeliw karafce jest zbyt mato mleka, z rurki wytwarzania
wydobedzie sie podmuch pary.

9.3 Napetnici zatozy¢ karafke na mleko
1. Odczepi¢ pokrywke (ET) przekrecajac ja zgodnie z ki-
erunkiem ruchu wskazowek zegara: linia na pokrywce

musi sie pokrywac z symbolem rb (rys. 18);
Nastepnie podnies¢ pokrywke (rys.19) .

N
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Napetni¢ pojemnik na mleko (E7) wystarczajacq iloscia
mleka (rys. 17i20);

4. Upewnic sie, ze rurka zanurzana w mleku (E4) znajduje
sie na prawidtowym miejscu, na dole pokrywki karafki na
mleko (rys. 21);
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5. Zamknac karafke: zatozy¢ pokrywke (linia na pokrywce
musi sie pokrywac z symbolem rb) i przekreci¢ ja w
kierunku symbolu B az do zaczepienia (rys. 22);

6. Obnizy¢ drzwiczki i zaczepi¢ karafke na taczniku popy-
chajac ja do korica (rys. 23). Ekspres wyemituje sygnat
dzwiekowy (jesli funkcja jest aktywna).

9.6 Czyszczenie karafki na mleko po kazdym

22 23

uzyciu
Po kazdym przygotowaniu napoju mlecznego na panelu ste-
rowania miga dioda LED odnoszaca sie do przycisku \— (B4)
(rys. 25).
s
CLEAN @
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9.4 Wybdr intensywnosci smaku kawy lub
stosowanie kawy mielonej

Po przygotowaniu karafki na mleko, przed wybraniem zadane-

go napoju mlecznego, mozna spersonalizowac intensywnos$¢

kawy, jak wskazano w paragrafie ,8.5 Zmiana intensywnosci

smaku kawy” lub wybra¢ kawe mielona (w takim przypadku

wsypac jedng miarke, jak wskazano w paragrafie)., 8.3 Przygo-

towanie kawy z kawy mielonej @ ”

9.5 Przygotowanie napoju mlecznego

1. Ustawi¢ wystarczajaco duzg filizanke pod otwory dyszy
kawy (A16) i pod rurka wytwarzania mleka (E3) (rys. 24).

2. Wybrac¢ napdj mleczy na panelu sterowania.

p
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Zwréc uwage:

Jezeli jest aktywny tryb ,Oszczednosci energii” (patrz rozdziat
,12. Menu ustawien”), przygotowanie napoju moze wymagac
kilku sekund.

1. Pozostawi¢ wiozong karafke na mleko w ekspresie (nie
jest konieczne opréznienie pojemnika na mleko);

2. Ustawic filizanke lub inny pojemnik pod dysza mleka (rys.
26);

3. Wcisna¢ przycisk : z rurki wytwarzania wyptynie go-
racawodai para. (zyszczenie zakoniczy sie automatycznie;

4. Wcisna¢ przycisk wyjmowania (ES) na pokrywce (E1) i
pociagnac karafke (rys. 27).

W przypadku kilku napojow przygotowanych kolejno:
Przystapi¢ do czyszczenie karafki na mleko po przygoto-
waniu ostatniego napoju.

Po przygotowaniu, karafka na mleko jest pusta lub ilos¢
znajdujacego sie w niej mleka nie pozwala na przygoto-
wanie kolejnych napojow
Po wykonaniu czyszczenia za pomocg przycisku
, rozmontowac karafke na mleko i wyczysci¢ wszystkie
komponenty zgodnie z procedurg wskazano w paragrafie
,14. Catkowite czyszczenie karafki na mleko”.

Po zakonczeniu, w karafce pozostata wystarczajaca
ilos¢ mleka do przygotowania kolejnych napojéw




Po wykonaniu czyszczenia za pomoca przycisku ,
wyjac karafke na mleko i natychmiast wtozy( j3 do lodow-
ki. Karafke z mlekiem mozna przechowywac w lodéwce
maksymalnie przez 2 dni, nastepnie nalezy wyczysci¢
komponenty jak wskazano w procedurze z paragrafu ,14.
Catkowite czyszczenie karafki na mleko”.
Uwaga:
Jezeli karafka na mleko pozostata na zewnatrz przez dtuzej
niz 30 minut, rozmontowac i wymy¢ wszystkie komponenty,
wedtug procedury wskazanej w punkcie ,14. Catkowite czysz-
czenie karafki na mleko”.
Ogdlne informace po przygotowaniu napojow
mlecznych:
W niektorych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczeka¢ na nagrzanie sie ekspresu.
+  Poczeka¢ na zakoriczenie czyszczenia. Funkgja zatrzymuje
sie automatycznie. Nie nalezy jej przerywac.

9.7 Personalizacja ilosci w filizance

1. Przytrzymac przez kilka sekund przycisk odpowiadajacy
napojowi mlecznemu do zaprogramowania: jest sie w
menu programowania, gdy kontrolka szybko miga. Roz-
poczyna sie wytwarzanie pierwszego sktadnika;

2. Po osiagnieciu zadanej ilosci w filizance, ponownie wcisna¢
przycisk napoju: wytwarzanie pierwszego skfadnika zostanie
przerwane i rozpocznie sie wytwarzanie drugiego;

3. Po osiagnieciu zadanej ilosci w filizance, ponownie wci-
sna przycisk napoju: wytwarzanie zostanie przerwane, a
ilos¢ zostanie zapisana.

Zwré¢uwage!

+ Aby anulowac trwajace programowanie, wcisnac przy-
cisk odpowiadajacy innemu napojowi.

10. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

Ryzyko Oparzenia!

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawiac urzadzenia
bez nadzoru.

1. Obnizy¢ drzwiczki i whozy¢ dysze goracej wody (rys. 28).
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2. Ustawic filizanke pod dysza goracej wody (rys. 29) (mozli-
wie jak najblizej, aby uniknac rozpryskiwania).

3. Weisna¢ przycisk @ Hot water.

4. Wytwarzanie zostanie przerwane automatycznie. Jesli
chce sie przerwac, ponownie wcisnac przycisk @

Zwrécuwage:

W trybie oszczednosci energetycznej, ekspres potrzebuje kilku

sekund przed rozpoczeciem wytwarzania.

10.1 Spersonalizowa¢ ilos¢ goracej wody

1. Przytrzymac wcisniety przez kilka sekund przycisk @Hot
water: szybko migajaca kontrolka oznacza, ze jest sie w
menu programowania. Rozpoczyna sie wytwarzanie;

2. Po osiagnieciu zadanej ilosci w filizance, ponownie wci-
snac przycisk napoju: wytwarzanie zostanie przerwane, a
ilo$¢ zostanie zapisana.

Do- Do zaprogramowania
myslnie | (ml)
(ml)
@ 250 od == 20do = 420
Hot water
Zwrd¢uwage!

Aby anulowac trwajace programowanie, wcisna¢ przycisk odpo-
wiadajacy innemu napojowi

11. ZALECENIA DOTYCZACE 0SZCZEDNOSCI
ENERGETYCZNE)J
Aby ograniczyc¢ zuzycie energii, po przygotowaniu jedne-
go lub kilku napojéw, wyjac karafke na mleko;
Ustawi¢ automatyczne wyfaczanie na 15 minut (patrz, 12.
Menu ustawien”);
Uaktywni¢ Oszczednos$¢ energetyczng (patrz ,12. Menu
ustawien”);
Gdy urzadzenie tego wymaga, przeprowadzi¢ cykl
odkamieniania.




12. MENU USTAWIEN

Po wejsciu do menu, aktywne przyciski pozwalaja na wybranie danych funkgji:

Temperatura kawy——

Oszczednosc energetyczna

-

~

*
4@ ? @ @u_iiAutomatycznewy’chzanie

Twardos¢ wody

ustawien

Sygnat dzwiekowy

Wybér | ( : )

o 0 0 &
FiItrzmigkczajqcyf @ & x2
CLEAN
\__ | —
Dostep do
menu ustawien

( ) Rozne napoje, w zaleznosci od modelu

1. Wejsc¢ do menu:

555

S x2

Przytrzymac wcisniety przez kilka sekund przycisk @@:
whacza sie przyciski odpowiadajace ustawieniom.
Weisnac przycisk odnoszacy si¢ do zmienianego ustawienia.

2. Zmienic ustawienia ekspresu:

Filtr zmigkczajacy

Wecisnac przycisk
intensywnosci, dopoki

nie wlaczy sie dioda LED
odpowiadajaca Zzadanemu
ustawieniu

FILTR W£OZONY
o 0 0

Potwierdzi¢ wybor

(Odn.: 4. Filtr zmiekczajacy” i

4.1 Wymiana filtra”)
FILTR WYJETY

&
(Odn. ,42  Wyjmowanie
filtra")




Sygnat dzwigkowy Wcisnac przycisk Potwierdzi¢ wybor
intensywnosci, dopoki AKTYWNY
nie waczy sie dioda LED Lo
odpowiadajaca zagdanemu
ustawieniu
NIEAKTYWNY
&
Temperatura kawy Wcisnac przycisk NIS:(‘A Potwierdzi¢ wybor
@ intensywnosci, dopoki - @
x nie wiaczy sie dioda LED “
— odpoV\flat!ajqca z3danemu SREDNIA — N
ustawieniu 0
//55 ; WYSOKA
. 0
Oszczednos¢ energetyczna | Weisnac przycisk Potwierdzi¢ wybor
intensywnosci, dopoki AKTYWNA
nie wiaczy sie dioda LED Lo
odpowiadajaca Zzadanemu
ustawieniu
NIEAKTYWNA
p &=
Twardosé wody Wcisna¢ przycisk POZIOM ] Potwierdzi¢ wybor
@ intensywnosci, dopdki - @
s nie wiaczy sie dioda POZIONZ s
— %\\ LED odpowiadajaca 0 — %\\
poziomowi do ustawienia = |
POZIOM 3 d
0 v
POZIOM 4
&




Automatyczne wylaczanie | Wcisnaé przycisk 15MINUT Potwierdzi¢ wybor
@ intensywnosci, dopoki - @
o nie wiaczy sie dioda LED 5" o o
— N odpowiadajaca czasowi do 0 — %ﬂ\
ustawienia = \
160DZ. »
] g
36GODZ.
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3. Wyjs¢zmenu:
Weisna¢ przycisk @@ :

Urzadzenie powrdci do stanu gotowosci do uzytku.

2Zwrd¢ uwage!
Ekspres automatycznie wyjdzie z menu ustawieri po 30 sekundach
nieuzytkowania.

12.1 Resetowanie do ustawien fabrycznych

Sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w trybie stand-by (wyta-
zone, ale podfaczone do sieci elektrycznej).

Przytrzymac wcidnigte przez 5 sekund przyciski odpowiadajace

napojom 1, 2i €& x2 ) : wszystkie ustawienia i ilosci napojow
powrdca do wartosci ustawien fabrycznych.

Ekspres wyemituje dtuzszy sygnat beep i wszystkie kontrolki
beda migac, potwierdzajac reset




13. C(ZYSZCZENIE URZADZENIA @

Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow, Sciernych Srodkow czyszczacych lub alkoholu. Do czyszczenia automa-
tycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest konieczne stosowanie srodkéw chemicznych.

Do usuwania kamienia osadowego lub osaddw z kawy nie nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one zarysowac
metalowe lub plastikowe powierzchnie.

= =2
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Komponent Czestotliwos¢ Procedura

Pojemnika na fusy

Gdy wiaczy sie kontrolka [:zz) koniecz-
ne jest opréznienie pojemnika na fusy:
urzadzenie nie moze zaparzy¢ kawy.

Wyjac tacke na skropliny, oprozni ja i wyczyscic.
kawie usuwajac wszystkie nagromadzone na dnie
zZanieczyszczenia.

Sprawdzi¢ (czerwony) zbiornik kondensatu, jezeli
jest peten, oprézni¢ go.

Dopdki pojemnik na fusy nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze przygotowac kawy. Po
uptywie 72 godzin od pierwszego przygotowania, urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ oproznienia
pojemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby urzadzenie mogto odliczy¢ 72 godziny, nie wolno go odfa-

zac od zasilania).

Komponenty tacki na
skropliny

Tacka na skropliny jest wyposazona w
czerwony wskaznik ptywakowy poziomu
znajdujacej sie w niej wody.

Zanim ten wskaznik zacznie wystawac z
podstawki na filizanki, nalezy oprézni¢
tacke na skropliny i wyczysci¢ ja

Pod

Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy po
kawie;
Zdja¢ podstawke na filizanki i kratke tacki, nastep-
nie oproznic tacke na skropliny i pojemnik na fusy,
a nastepnie je umy¢;
Sprawdzi¢ czerwony zbiornik na skropliny, jezeli
jest peten, oprozni¢;
Ponownie whozy(¢ tacke na skropliny z kratka oraz
pojemnik na fusy.

czas wyjmowania tacki na skropliny nalezy obowigz-

kowo oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie, nawet jezeli
nie jest petny.




Komponent Czestotliwosc

Procedura

Whnetrze urzadzenia Okresowo sprawdzic (raz w miesiacu) czy
| wnetrze urzadzenia (dostepne po wyjeciu
tacki na skropliny) nie jest zabrudzone.

Wytaczy¢ ekspres i odfaczy¢ go od sieci elektrycznej.
Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Usunac resztki kawy za pomoca pedzelka lub gabki;
« Uzy¢ odkurzacza do usuniecia wszelkich resztek

Otwory dyszy kawy Okresowo czysci¢ (raz w miesigcu) otwory Za pomoca gabki lub szmatki okresowo czysci¢
dyszy kawy otwory dyszy kawy;
Sprawdzi¢, czy nie sq zapchane. W razie potrzeby,
% usunac osady z kawy przy pomocy wykataczki.
X -
14. CALKOWITE CZYSZCZENIE KARAFKI NA 5. Waisnac przycisk (E5) w celu wyjecia tacznika (rys. 32).
MLEKO
BARDZO WAZNE

W celu zachowania dtugotrwatych optymal-
nych rezultatéw podczas stosowania systemu
Lattecrema, regularnie czyscic cata karafke.

Wyczyscic karafke na mleko, jak wskazano ponizej:

1. Odczepi¢ pokrywke (E1) przekrecajac ja zgodnie z ki-
erunkiem ruchu wskazowek zegara: linia na pokrywce
musi sie pokrywac z symbolem rt] (rys. 18);

2. Podnies¢ pokrywke (rys. 19).
3. Wysunac rurke zanurzang w mleku (rys. 30).;

e
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4. Obréci¢ rurke wytwarzania mleka do pozycji pionowej i
pociagna¢ w celu wyjecia (rys. 31).

32

Umy¢ w zmywarce do naczyn (zalecane) lub recznie, jak
wskazano ponizej:

W zmywarce do naczyn: Wyptukac wszystkie wskaza-
ne wyzej komponenty i pojemnik na mleko pod biezaca
wodg (przynajmniej 40°C): umiescic je w gérnym koszu
zmywarkii uaktywnic program mycia z temperatura 50°C,
np. ECO standard.

Recznie: Dokfadnie wyptuka¢ wszystkie komponenty i
pojemnik na mleko pod biezaca ciepta woda pitng (przy-
najmniej 40°C) aby usuna¢ wszystkie widoczne resztki po
mleku. Pamietac o wyptukaniu wodg wszystkich otworéw
znajdujacych sie na pokrywce (rys. 33). Nastepnie zanurzyc,
na przynajmniej 30 minut, wszystkie komponenty w cieptej
wodzie pitnej (przynajmniej 40°C) z ptynem do naczyn.
Obficie wyptukac wszystkie komponenty pod biezaca ciepta
woda pitna, pocierajac je rekoma.
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7. Dokfadnie wyptukac facznik karafki na mleko (E6) (rys.
34). Zachowac szczegdIng ostroznos¢, aby w kanaliku po-
wietrza (na powigkszeniu) (rys. 35) nie pozostawaty reszt-
ki mleka: ewentualnie wyczysci¢ za pomoca wykataczki;

35

8. Wyczysci¢ wszystkie komponenty sucha i czysta szmatka;

9. Ponownie whozy¢ tacznik, popychajac go do korica (rys. 36
i 37): gdy jest prawidtowo wtozony, mozna go wyjac tylko
po wisnieciu odpowiedniego przycisku na pokrywce.

36
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10. Zmontowac wszystkie komponenty pokrywki:
11. Zamknac karafke: zatozy¢ pokrywke (linia na pokrywce

musi sie pokrywac z symbolem rt]wyt’foczonym na po-
jemniku na mleko (E7) i przekreci¢ ja w kierunku symbolu
B, az do zaczepienia (rys. 22).

15. CZYSZCZENIE AUTOMATU ZAPARZAJACEGO
Regularnie, przynajmniej raz w miesiacu, czysci¢ automat za-
parzajacy (A6).

Uwaga!
Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego (A6), gdy urza-
dzenie jest wiaczone.

1. Weisnac przycisk @ (B1), aby wytaczy¢ urzadzenie;

2. Wyjac zbiornik na wode (A9);

3. tworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego, znajdujace
sie na prawym boku (rys. 38);

4. Wcisna¢ do Srodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i (rys. 39) réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy na
zewnatrz;

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

Uwaga!

PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA

NIE UZYWAC SRODKOW (ZYSZCZACYCH | NIE WKEADAC DO

IMYWARKI

6. (Czysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkow czysz-
czacych, poniewaz moga go uszkodzic.

7. Za pomoca pedzelka wyczysci¢ ewentualne pozostatosci
z kawy w miejscu zaczepienia automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki;

8. Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzaja-
¢y wkfadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis
PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania;

Zwrdé¢uwage:

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudno-

$ci, nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wasci-

wej pozycji naciskajac na dwie dZwignie (rys. 40).




10.
1.

16.

Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz
(rys. 41);

Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego;

Napetni¢ zbiornik woda.

ODKAMIENIANIE

bl
5|

Przed uzyciem, przeczyta¢ instrukgje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta
nie obejmuje.

Odkamieniacz moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie.
W razie przypadkowego rozlania, nalezy go natychmiast
wytrzec.

Oprézni¢ tacke na skropliny (A14) i pojemnika na fusy
(A10), ponownie wtozy¢ je na miejsce; catkowicie opréz-
ni¢ zbiornik na wode (A9) i wyjac filtr zmiekczajacy (jezeli
obecny);

WIla¢ odkamieniacz do zbiornika na wode, do poziomu
A (opakowanie 100 ml), zaznaczonego z boku, po we-
wnetrznej stronie zbiornika (rys. 42); nastepnie dola¢
wody (jeden litr) do poziomu B (rys. 43); ponownie who-
zy¢ zbiornik na wode;

EcoDecalk | % ]

Aby przeprowadzi¢ odkamienianie

LY

Odkamieniacz | Odkamieniacz De’Longhi

Pojemnik Zalecana pojemnos¢: 2|

(zas ~30min

Akcesorium | Dysza goracej wody (D5)
Uwaga:

Jezeli jest zainstalowany filtr zmigkczajacy, nalezy go
wyjac przed wlaniem roztworu odkamieniajacego.
Nastepnie, ponownie wtozyc filtr na poczatku fazy 3.

Przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia, gdy na panelu ste-
rowania wiaczy sie kontrolka || (C4). Kontrolka bedzie miga¢
wskazujac, ze trwa cykl odkamieniania.

2Zwréc uwage:

Po rozpoczeciu cyklu odkamieniania, nie mozna go prze-
rwac i musi by¢ zakoriczony z petnym cyklem ptukania. W
tym celu upewnic sie o posiadaniu odkamieniacza.

Postepowac nastepujaco:

1. Upewnicsig, ze dysza goracej wody (D5) jest wtozona;
Faza 1: Dziatanie od- 0
kamieniajace =
2.

Przez przynajmniej 5 sekund przytrzymac przycisk
(B5), dopdki nie zacznie szybko miga¢ odpowiednia

dioda LED. Migajaca kontrolka H (C5) potwierdza, ze
trwa program odkamieniania. Dioda LED odpowiada-
jaca lekkiej intensywnosci wiacza sie, wskazujac 1 faze
odkamieniania;

Ustawi¢ pod dyszami kawy (A16) i wody (D5) pojemnik o mi-
nimalnej pojemnosci 2 litréw (rys. 44).

Ell='o

2l |4a

4

Weisnac przycisk, aby uaktywni¢ program odkamie-

niania; kontrolka |*¢| zacznie miga¢, wskazujac, ze trwa 1
faza;

Przez okoto 15 minut urzadzenie automatycznie na zmia-
ne aktywuje pauzy i wytwarzanie z dyszy goracej wody
oraz z dyszy kawy.

Po zakoriczeniu pierwszej fazy cyklu odkamieniania, wiaczy sie
kontrolka braku wody (C2).

Faza 2: Pierwsze ptukanie -

0

Oprézni¢ pojemnik zastosowany do zebrania roztworu od-
kamieniajacego i wyja¢ zhiomik na wode, wyptuka¢ pod
biezaca woda, napetnic $wiezq woda pitng do poziomu MAX
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(rys. 45) i ponownie wiozyc¢ do ekspresu: ustawi¢ pojemnik
pod dyszami;

—d

Weisna¢ przycisk (ktory szybko miga), aby uaktyw-
ni¢ ptukanie: dioda LED odpowiadajaca $redniej inten-
sywnosci miga wskazujac, ze trwa 2 faza odkamieniania;
Urzadzenie automatycznie rozpocznie ptukanie z dysz
kawy i goracej wody;

Po zakoficzeniu drugiej fazy cyklu odkamieniania, wiaczy sie
kontrolka braku wody (C2).

Faza 3: Drugie ptukanie -

0

1.

12.

Oprézni¢ pojemnik zastosowany do zebrania wody z
pierwszego ptukania i wyjac zbiornik na wode, napetnic
go $wiezg woda pitng do poziomu MAX (rys. 44) i whozy¢
filtr zmigkczajacy, jezeli jest uzywany; ponownie wtozy¢
zbiornik do ekspresu i ustawi¢ pojemnik pod dyszami;
Weisna¢ przycisk @ (ktory szybko miga), aby uru-
chomi¢ ptukanie: dioda LED mocnej intensywnosci miga
wskazujac, Ze trwa 3 faza odkamieniania: nastepuje ptu-
kanie z dysz ; (*)

Faza 4: Zakonczenie

-
-~

odkamieniania

13.

14.

15.

Gdy wiaczy sie dioda LED funkgji kawy mielonej oznacza
to, ze odkamienianie zakoriczyto sie prawidtowo;

Whczy sie kontrolka pojemnika na fusy (C4): wyjac i
opr6zni¢ pojemnik z woda z ptukania, wyja¢ i oprézni¢
tacke na skropliny i pojemnik na fusy, na ktérych gromad-
zi sie cze$¢ wody z ptukania. Whozy¢ wszystkie elementy
do urzadzenia;

Whczy sie kontrolka braku wody (C2): wyja¢ i napetni¢
zbiornik  Swieza woda pitng. Whozy¢ zbiornik do
urzadzenia.

Urzadzenie jest gotowe do uzytku.
Zwré¢uwage:

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy znajduje sie woda.
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(*) Jezeli zbiornika na wode nie zostat napetniony do
poziomu MAX, urzadzenie wymaga trzeciego ptukania:
zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamie-
niajaceqo z jego wewnetrznych obwoddw. W takim przy-
padku, powtdrzy¢ od punktu 11 fazy 3.

17. ZNACZENIE KONTROLEK

Kontrolka/Dioda LED

Inaczenie

Kontrolki odnoszace sie do
napojow migaja

Ekspres nagrzewa sie: nale-
zy poczekac

Kontrolki odnoszace sie do
napojow i ich ustawien sa

Ekspres jest gotowy do uzyt-
ku: wybra¢ nap6j do przygo-

wiaczone na state

towania i odpowiednie opcje

Wymienic¢ filtr (patrz roz-
dziat, 4. Filtr zmiekezajacy”)

W zbiorniku jest za mato
wody: napetnic zbiornik

Zbiornik na wodg nie jest
wiozony do urzadzenia lub
| jest wiozony nieprawidto-
wo: prawidtowo  wtozy¢
zbiornik

—

a,

Alarm  og6lny:  wnetrze
urzadzenia jest bardzo
brudne. Dokfadnie wyczy-
$ci¢ urzadzenie. Jezeli po
czyszczeniu, ekspres wciaz
wyswietla taki komunikat,
skontaktowa¢ sie z Serwi-
sem Obstugi Klienta i/lub
Autoryzowanym Serwisem
Technicznym

9




Kontrolka/Dioda LED

Inaczenie

Kontrolka/Dioda LED

Inaczenie

Po wyczyszczeniu nie za-
tozono automatu zaparza-
jacego:  wiozy¢ automat
zaparzajacy, jak wskazano
w rozdziale,,15. Czyszczenie
automatu zaparzajacego”

Brak ziaren: napetnij po-
jemnik na ziarna, nastepnie
wcisng¢ dowolny przycisk,
aby wyresetowac alarm.

Sl el el | el

Uzyto zbyt duzo kawy. Wy-
bra¢ stabsza intensywnos¢
lub zmniejszy¢ ilos¢ kawy
mielonej

Ziarna s3 zbyt drobno
zmielone i dlatego kawa
wyptywa zbyt wolno i nie
do korca. Wyregulowac
miynek do kawy (A2) (par.
,8.8 Regulagia miynka do
kawy”).

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub s3czy sie kroplami.
Kawa jest zbyt drobno
zmielona.

Uzywa¢ kawy przeznaczo-
nej do ekspresow do kawy
espresso.

Wybrano funkcje z kawa
mielong bez wsypania kawy
do odpowiedniego lejka
(A4)

+ Wymagane jest przygo-
towanie napoju mlecz-
nego, ale pojemnik (E6)
nie jest prawidtowo
whozony: sprawdzi¢, czy
wszystkie  komponen-
ty karafki na mleko sa
obecne i prawidtowo
umieszczone (patrz par.
,14. Catkowite czyszcze-
nie karafki na mleko”)

- Karafka na mleko zostata
wyjeta podczas wyda-
wania mleka. Wtozy¢
na miejsce karafke na
mleko: urzadzenie jest
gotowe do uzytku

« Jest wymagane przygo-
towanie napoju mlecz-
nego, ale w pojemniku
jest zbyt mato mleka
(patrz par. 9.2 lle mleka
nalezy wlac?")

9




Kontrolka/Dioda LED

Inaczenie

Kontrolka/Dioda LED

Inaczenie

\\@//

Hot water

Pz /T\\

Jest wymagane przygoto-
wanie goracej wody, ale nie
ma zatozonej dyszy: zamo-
cowac dysze wody

Hot water

~ /T\<

Obwdd hydrauliczny jest
pusty. Wytworzy¢ goraca
wodeg, wciskajac odpowied-
ni przycisk @ Hot Water

0. AISSI

Nalezy oprézni¢ pojemnik
na fusy (A10)

Pojemnik na fusy (A10)nie
zostat wtozony lub jest wio-
zony nieprawidtowo: wiozy¢
tacke na skropliny wraz z
pojemnikiem na fusy, doci-
skajac do oporu
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Nalezy przeprowadzi¢ odka-
mienianie (,16. Odkamie-
nianiel‘il”)

Odkamienianie zostato
przerwane. Zakonczy¢
cykl, wznawiajac od fazy
wskazanej przez diody LED
odpowiadajace  wyborowi
intensywnosci.

Odkamienianie w toku

Instalacja/Wymiana ~filtra

zmiekczajacego w toku




18. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie wiacza sie.

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka.

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda
(NB: mozna uzy¢ funkdji goracej wody).

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochto-
dzity sie, poniewaz od ostatniego zapa-
rzenia kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy nagrza¢ we-
wnetrzne obwody za pomocg funkgji ptu-
kania, przytrzymujac weisniety przez kilka
sekund przycisk &) (84).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt
niska.

Ustawicustawi¢ ~ wyzsza ~ temperature
kawy w menu ustawien (patrz,,12. Menu
ustawien”).

Nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie
ekspresu

Przeprowadzi¢ odkamienianie. Nastepnie
sprawdzi¢ stopien twardo$ci wody (,5. Po-
miar twardosci wody”) oraz, czy urzadze-
nie jest ustawione wedtug rzeczywistego
poziomu (,12. Menu ustawien”).

Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej
mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Wyregulowac stopieri zmielenia (,8.8
Regulacja mtynka do kawy”). Efekt be-
dzie widoczny tylko po przygotowaniu
przynajmniej 2 kaw.

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspre-
sow do kawy espresso.

Kawa nie jest swieza.

Opakowanie z kawa jest otwarte od
dawna i kawa stracita swéj smak.

Kawa wyptywa zbyt powoli lub saczy sie
kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Wyregulowac stopieri zmielenia (,8.8
Regulacja mtynka do kawy”). Efekt be-
dzie widoczny tylko po przygotowaniu
przynajmniej 2 kaw.

Urzadzenie nie parzy kawy.

Ekspres  wykryt
wewnetrzne

zZanieczyszczenia

Poczekac, az powrdci do stanu gotowosci
do uzytku i wybra¢ zadany napdj. Jezeli
problem trwa, zwrdcic si¢ do Autoryzo-
wanego Centrum Serwisowego.

Kawa nie wyptywa z jednego lub z oby-
dwu otwordw dyszy.

Rurki dyszy kawy sq zatkane.

Wyczysci¢ rurki szmatka. Jezeli koniecz-
ne, uzy¢ wykataczki w celu usuniecia
ewentualnego osadu.

Wytwarzana kawa zawiera zbyt duzo
wody.

Lejek do mielonej kawy jest zatkany.

Otworzy¢ drzwiczki i wyczysci¢ lejek za
pomoca pedzelka.

%
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna automatu

zaparzajaceqo.

wyjac

Nie nastapito wytaczenie.

Wytaczy¢ weiskajac przycisk @ .

Po zakoficzeniu odkamieniania, urzadze-
nie wymaga trzeciego ptukania

Podczas dwéch cykli ptukania, zbiornik
na wode nie zostat napetniony do pozio-
mu MAX

Wznowic odkamienianie od ,Faza 3:
Drugie ptukanie”.

Duze pecherzyki na mleku, wyptywa roz-
pryskujac sie z dyszy mleka (E3) lub jest
niewystarczajace spienione.

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest pétttuste, lub odttuszczone.

Zaleca sie stosowanie mleka odttuszczo-
nego lub pétttustego prosto z lodowki
(okoto 5°C). Jezeli uzyskany rezultat jest
ciagle niezadowalajacy, nalezy sprébo-
wac zmienic rodzaj mleka.

Pokrywka karafki na mleko jest brudna.

Wymontowa¢ komponenty i dokfadnie
je wyazyscic, jak wskazano w rozdz. 9.6
(zyszczenie karafki na mleko po kazdym
uzycu”. Zwrdci¢ szczegélng uwage na
ayszczenie tacznika karafki na mleko
(E6).

Stosuje sie napoje roslinne.

Wynik znacznie si rézni, w zaleznosci od
whasciwosc odzywezych napojéw. Zaleca
sie zastosowanie wersji, Barista”.

Napoje mleczne nie sq aktywne

Brak karafki na mleko lub zostata wtozo-
na nieprawidtowo.

Przygotowac karafke na mleko i prawi-
dtowo whozy¢ do ekspresu.

Przygotowano wiele napojéw mlecznych
i ekspres musi powrdcic do idealnej tem-
peratury, aby przygotowac kolejne.

Poczekac, az na panelu sterowania po-
nownie uaktywnig sie wszystkie napoje.

Podstawka na filizanki nad ekspresem
jest goraca

Przygotowano wiele napojéw w krotkim
czasie

Urzadzenie nie jest uzywane i emituje
hatas lub wydziela niewielkie ilosci pary

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub
zostato niedawno wytaczone i kilka kropli
kondensatu wpadto do wnetrza goracego
jeszcze odparowywacza.

Takie zjawisko jest czescig normalnego
funkcjonowania urzadzenia; aby je ogra-
niczy¢, powinno sie oprézni¢ tacke na
skropliny.

Urzadzenie wydziela pare z tacki na skro-
pliny lub na blacie, na ktérym stoi znaj-
duje sie woda. .

Po wykonaniu czyszczenia, nie zatozono
kratki tacki.

Wrozy( kratke do tacki na skropliny.

19. DANE TECHNICZNE

Firma De'Longhi zastrzega sobie prawo do nanoszenia zmian, w

Napiecie:

Moc: 1450W

(isnienie:

Pojemnos¢ zbiornika na wode:
Wymiary dhxghxh:

Dtugosc¢ kabla:

Waga (w zaleznosci od modelu):
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna:

220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A

kazdej chwili, do wasciwosci technicznych i wygladu, z zachowa-

niem niezmiennych funkgji i jakosci produktéw.

1,5 MPa (15 barow)

181

240x440x350 mm

1250 mm
8,38kg
2509
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